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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOSANITARY, fabricat conform celor
mai inalte standarde de siguranta si de functionare.
Avertizare! Pentru siguranta dumneavoastra cititi cu atentie acest manual si
@ instructiunile generale de siguranta inaintea utilizarii echipamentului.
Nerespectarea acestor reguli poate avea ca rezultat producerea electrocutarilor,a
incendiilor, a inundatiilor si/sau a ranirilor personale.

A Filtrul contine un magnet puternic care genereaza campuri magnetice in interiorul
filtrului.
Persoanele cu stimulator cardiac implantat ar trebui sa mentina o distanta sigura
fata de filtru. Fiti atenti la utilizarea dispozitivelor electronice in apropierea filtrului
pentru a preveni interferentele

MAGHETIC

Specificatii tehnice:

Putere magnet 9000 Gauss
Presiune maxima 3 Bar
Grad de filtrare 500 pm
Conexiuni 3/4"
Temperatura maxima 90°C

Filtrul magnetic transparent este un dispozitiv compact destinat
retinerii impuritatilor din instalatiile de incalzire centrala.
Datorita sitei filtrante integrate si magnetului puternic,
particulele grosiere se depun in vasul colector, iar particulele
feroase sunt atrase si retinute pe peretele acestuia. Carcasa
este realizatd dintr-un material transparent, permitand
monitorizarea vizuala directd a impuritatilor acumulate pentru a
stabili rapid necesitatea curatarii. Pentru evacuare se deschide
robinetul de purjare din partea inferioarg, iar periodic, in
functie de gradul de incarcare, sita se demonteaza si se curata.

V1 (Montaj vertical): Filtrul se instaleaza vertical sub centrala,
cu admisia apei prin racordul lateral din instalatie si refularea
direct in sus, spre centrala.

V2 (Montaj orizontal): Filtrul se monteaza orizontal,
perpendicular pe perete, respectand acelasi sens de circulatie
(intrare din instalatie, iesire in centrala).

Fig. 1: Alegeti pozitia de montaj dorita (verticald sau orizontald) in functie de configuratia spatiului disponibil.
Fig. 2: Pozitionati filtrul si aliniati racordurile acestuia cu traseul conductelor instalatiei.

Fig. 3: Conectati si strangeti racordul superior catre intrarea centralei termice.

Fig. 4: Racordati conducta de retur a instalatiei la robinetul lateral al filtrului si strangeti imbinarea.

Fig. 5: Ansamblul este montat complet si pregatit pentru verificarea etanseitatii si punerea in functiune.



Thank you for purchasing this EVOSANITARY product, manufactured according to the
highest safety and operating standards.
Warning! For your safety, please read this manual and the general safety
@ instructions carefully before using the equipment. Failure to follow these rules
may result in electric shocks, fires, floods, and/or personal injury.

A The filter contains a powerful magnet that generates magnetic fields inside the
filter.
People with an implanted pacemaker should maintain a safe distance from the
filter. Be careful about using electronic devices near the filter to prevent
interference

MAGNETIC

Technical specifications:

Magnet Power 9000 Gauss
Maximum pressure 3 Bar
Degree of filtration 500 um

Connections 3/4"
Maximum temperature 90°C

The transparent magnetic filter is a compact device designed to
trap impurities in central heating installations. Thanks to the
integrated filter sieve and the strong magnet, coarse particles
are deposited in the collector vessel, and ferrous particles are
attracted and retained on its wall. The housing is made of a
transparent material, allowing direct visual monitoring of
accumulated impurities in order to quickly establish the need
for cleaning. For exhaustion, the purge valve at the bottom is
opened, and periodically, depending on the degree of load, the
sieve is dismantled and cleaned.

V1 (Vertical mounting): The filter is installed vertically under
the boiler, with the water inlet through the side connection in
the installation and the discharge directly upwards, towards the
boiler.

V2 (Horizontal Mounting): The filter is mounted horizontally,
perpendicular to the wall, respecting the same direction of
circulation (entrance from the installation, exit to the boiler).

Fig. 1: Choose the desired mounting position (vertical or horizontal) according to the configuration of the
available space.

Fig. 2: Position the filter and align its connections with the route of the plant pipes.

Fig. 3: Connect and tighten the top fitting to the boiler inlet.

Fig. 4: Connect the plant's return pipe to the side valve of the filter and tighten the joint.

Fig. 5: The assembly is fully assembled and ready for leak checking and commissioning.



Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOSANITARY, prodotto secondo i piu alti
standard di sicurezza e operativita.
Attenzione! Per la vostra sicurezza, vi preghiamo di leggere attentamente questo
@ manuale e le istruzioni generali di sicurezza prima di utilizzare I'attrezzatura. Il
mancato rispetto di queste regole puod causare scosse elettriche, incendi, alluvioni
e/o lesioni personali.

A Il filtro contiene un potente magnete che genera campi magnetici all'interno del
filtro.
Le persone con pacemaker impiantato dovrebbero mantenere una distanza di
sicurezza dal filtro. Fai attenzione all'uso di dispositivi elettronici vicino al filtro per
prevenire interferenze

MAGHETIC

Specifiche tecniche:

Potenza magnetica 9000 Gauss
Pressione massima 3 Bar
Grado di filtrazione 500 pm
Collegamenti 3/4"
Temperatura massima 90°C

Il filtro magnetico trasparente € un dispositivo compatto
progettato per intrappolare impurita nelle installazioni di
riscaldamento centralizzato. Grazie al setaccio filtro integrato e
al forte magnete, particelle grossolane vengono depositate nel
recipiente collettore e le particelle ferrose vengono attratte e
trattenute sulla parete. La carcassa e realizzata in un materiale
trasparente, che consente un monitoraggio visivo diretto delle
impurita accumulate per stabilire rapidamente la necessita di
pulizia. Per I'esaurimento, la valvola di purga in fondo viene
aperta e, periodicamente, a seconda del grado di carico, il
setaccio viene smontato e pulito.

V1 (Montaggio verticale): |l filtro & installato verticalmente
sotto la caldaia, con l'ingresso d'acqua attraverso il
collegamento laterale nell'installazione e la scarica
direttamente verso I'alto, verso la caldaia.

V2 (Montaggio orizzontale): Il filtro € montato orizzontalmente,
perpendicolare alla parete, rispettando la stessa direzione di circolazione (ingresso dall'installazione, uscita alla
caldaia).

Fig. 1: Scegli la posizione di montaggio desiderata (verticale o orizzontale) in base alla configurazione dello
spazio disponibile.

Fig. 2: Posizionare il filtro e allinearne le connessioni con il percorso dei tubi dell'impianto.

Fig. 3: Collegare e stringere il raccordo superiore all'ingresso della caldaia.

Fig. 4: Collega il tubo di ritorno dell'impianto alla valvola laterale del filtro e stringi la giunzione.

Fig. 5: L'assemblaggio € completamente assemblato e pronto per il controllo delle perdite e la messa in
servizio.



Gracias por adquirir este producto EVOSANITARY, fabricado segulin los mas altos
estandares de seguridad y funcionamiento.
iAdvertencia! Por tu seguridad, por favor lee atentamente este manual y las
@ instrucciones generales de seguridad antes de usar el equipo. No seguir estas
normas puede provocar descargas eléctricas, incendios, inundaciones y/o lesiones
personales.

A El filtro contiene un potente iman que genera campos magnéticos dentro del
filtro.
Las personas con marcapasos implantado deben mantener una distancia segura
del filtro. Ten cuidado al usar dispositivos electronicos cerca del filtro para evitar
interferencias

MAGHETIC

Especificaciones técnicas:

Potencia magnética 9000 Gauss
Presiéon mdaxima 3 compas
Grado de filtracion 500 pm
Conexiones 3/4"
Temperatura maxima 90°C

El filtro magnético transparente es un dispositivo compacto
disefiado para atrapar impurezas en instalaciones de
calefaccion central. Gracias al tamiz integrado del filtro y al
iman fuerte, particulas gruesas se depositan en el recipiente
colector y las particulas ferrosas son atraidas y retenidas en su
pared. La carcasa esta hecha de un material transparente, lo
que permite un seguimiento visual directo de las impurezas
acumuladas para determinar rapidamente la necesidad de
limpieza. Para el agotamiento, se abre la valvula de purga en la
parte inferior y, periédicamente, dependiendo del grado de
carga, se desmonta y limpia el tamiz.

V1 (montaje vertical): El filtro se instala verticalmente bajo la
caldera, con la entrada de agua a través de la conexion lateral
en la instalacion y la descarga directamente hacia arriba, hacia
la caldera.

V2 (montaje horizontal): El filtro se monta horizontalmente,
perpendicular a la pared, respetando la misma direccidn de circulacién (entrada desde la instalacion, salida
hacia la caldera).

Fig. 1: Elige la posicién de montaje deseada (vertical u horizontal) segun la configuracidn del espacio
disponible.

Fig. 2: Colocar el filtro y alinear sus conexiones con la ruta de las tuberias de la planta.

Fig. 3: Conecte y apriete el conector superior a la entrada de la caldera.

Fig. 4: Conecte el tubo de retorno de la planta a la valvula lateral del filtro y apriete la unién.

Fig. 5: El conjunto estad completamente ensamblado y listo para la comprobacion de fugas y puesta en marcha.



Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOSANITARY terméket, amelyet a legmagasabb
biztonsagi és miikédési szabvanyok szerint gyartanak.
Figyelem! A biztonsagod érdekében kérjiik, olvassa el alaposan ezt a kézikényvet
@ és az altalanos biztonsagi utasitasokat, miel6tt hasznalna a felszerelést. Ezeknek a
szabalyoknak a betaratasa elektromos sokkhoz, tiizekhez, arvizekhez és/vagy
személyi sériiléshez vezethet.

77 z7 77 sr

m A sz(ir6 egy erGs magnest tartalmaz, amely magneses tereket generadl a sziir6n
beliil.
Azoknak, akiknek beiiltetett pacemakerrel rendelkeznek, biztonsagos tavolsagot

kell tartaniuk a sz(ir6tél. Légy 6vatos, ha elektronikus eszk6z6ket haszndalsz a sz(ir6
koézelében, hogy elkeriild a zavarokat

MAGHETIC

Miiszaki specifikaciok:

Magneses teljesitmény 9000 Gauss
Maximalis nyomas 3 Bar
A szlirés mértéke 500 pm
Kapcsolatok 3/4"
Maximalis h6mérséklet 90°C

Az atlatszé magneses szlir6 egy kompakt eszkéz, amelyet a
kozponti flitési berendezésekben valé szennyezédések fogasara
terveztek. Az integralt sz(ir8szitdn és az er6s magnesnek
koszonhet6en durva részecskék lerakédnak a gy(ijt6edénybe, és
a vasrészecskék vonzodnak és megtartjak a falon. A haz atlatszo
anyagbdl késziilt, igy kozvetlen vizualis nyomon kévethet6 a
felhalmozddott szennyez&dések gyors tisztitasi sziikségessége
érdekében. Kimeriléshez az aljan 1évé tisztitd szelepet nyitjak,
és idénként, a terhelés mértékétdl fliggben, a szitakat
szétszedik és megtisztitjak.

V1 (fuggdleges rogzités): A szlir6t figgslegesen helyezik el a
kazan alatt, a vizbevezet6 a berendezés oldalsé csatlakozdsan
keresztil, a viz pedig kdzvetlenil felfelé, a kazan felé.

V2 (vizszintes rogzités): A sz(irg vizszintesen, merélegesen a
falra van rogzitve, ugyanazt a keringési iranyt kovetve (bejarat a
telepitésbdl, kijarat a kazanhoz).

1. dbra: Valassza ki a kivant rogzitési poziciét (fliggbleges vagy vizszintes) a rendelkezésre 4all6 hely
konfiguracidja alapjan.

2. dbra: Helyezze el a sz(ir6t, és igazitsd a csatlakozasait az lizemcsovek Utvonaldhoz.

. dbra: Kosse és feszitse meg a felss csatlakozot a kazan bejaratahoz.

. dbra: K6sd a m visszavezet6 csovét a szlir6 oldalso szelepéhez, és huzzuk meg a csatlakozast.

. abra: A szerelvény teljesen Osszeszerelt, és készen all a szivargdsellenbrzésre és izembevételre.
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Z0.¢ EUXAPLOTOULE TTIOU ayopaoate auto To npoiov EVOHYGIENE, KATOOKEUOLOUEVO
ocUpdwva pe ta uPnAdtepa potuna achalelag Kot Aettoupyiag.
Npoewdonoinon! Ma tnv acpaield oag, SLafaote MPOCEKTLKA OLUTO TO EYXELPLSLO
@ KOLL TLG YEVIKEG 08nyieg aodaleiag npLv XpNOLUOTOLNOETE TOV EEONMALOMG. H pn
TAPNON AUTWV TWV KAVOVWV HNMOPEL va 08nynoeL oe nAektpontAn§ia, MUpKayLEG,

TANUUUPEG /KoL TPOLUUATIOUO.

m To }iktpo nepLEXeL Evav LOXUPO HAYVATN IOV SNULOUPYEL HayVNTIKA tedila péoa

oto ¢iltpo.

MAGHETIC

Ta dtopa pe epdutevpévo Bnuatodotn Oa npémnel va dtatnpouv andéotaon
aodaleiag anod to ¢pidtpo. Na i0TE MPOCEKTIKOL OXETLKA LLE TN XPriON
NAEKTPOVLKWVY CUCKEUWV KOvtd oto ¢iAtpo yia tnv anodpuyn napeppoiwv

Texvikég mpodiaypadec:

loxUg payvAtn
Méylotn mieon
BaBuog ubnong
JuvbEaelg
Méyiotn Bepuokpacia

To Stadavég payvntiko diktpo sival o cuPmayng CUCKELR
Tou €xeL oxedlaotel yla va mayldelel akabapoieg o
EYKOTAOTAOELG KEVTPLKAG BEpavaong. XAapn O0TO EVOWHATWLEVO
KOOKLVO GIATPOU KaL TOV LoXUPO HayVATH, XOVEPOoELSH
ocwpatibla evanotiBevral oto Soxelo GUANEKTN Kal Ta
olbnpolXa cwWUATISLO EAKOVTAL KAl CUYKPATOUVTAL OTO
TolYwuaA Tou. To mepiPAnua elval KATACKEVACUEVO OTO
SLapaveg UALKO, ETULTPEMOVTAC TNV AUECN OTTTIKN
TapakoAoUBNGoN TWV CUCOWPEU LEVWY aKaBapoLwy
T(POKELUEVOU va SlamiotwBel ypriyopa n avaykn kabaplopou.
Mo e€avtAnon, n BaABida e€aépwaong oTo KATW PEPOC AVolyeL
KoL eplodikad, avahoya pe tov Babuod doptiou, To KOOKLVO
anoouvappoloyeital kat kabapiletad.

V1 (KaBetn tonoB<tnon): To ¢piAtpo Tonobeteital KABETA KATW
arnd 1o AéPnta, pe TNV £l0080 VEPOU PECW TNG TTAEUPLKAG
OUVOEONG OTNV EYKATAOTAON KaL TNV EKKEVWON amneuBeiag mpog
TO TAVW, TIPOC To AERNTa.

9000 lkaoug
3 Mnap
500 pm

3/4"
90°r
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V2 (Opi{ovtia tonoBstnon): To dpiltpo tonobeteital opl{ovtia, KABETA 0TOV TOlX0, TNPWVTOC TNV LoLa
koteVBuvon kukhodopiag (eloodog and tnv eykatactaon, €€060¢ oto Aéfnta).

IxApa 1: Ermdéte tnv emBupnth 6€on tomoBétnong (kaBetn 1 opllovtia) avaloya e th Stapopdwaon tou Stabéotpuou
XWPOoU.

Ew. 2: ToroBetriote 0 GiATPo KAl EUBUYPAUUIOTE TIG CUVSEDELG TOU ME TN SLadpopn TwV CWARVWY TNG EYKOTACTOONG.

Ew. 3: Zuvdéote kal odifte to endvw efdptnua otnv eicodo tou AéBnta.

Ew. 4: ZuvSéote Tov cwlfva emotpodng tng eykataotacng otnv mAeuptkn BalBida tou diktpou kat odifte Tov clveopo.
Ewk. 5: To ouykpOtnua gival mARpwWG cuvaproAoynUEVO Kal ETOLUO yia EAey0 Slappowv kat Béon o Aettoupyia.



Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxrte To3m npoaykt Ha EVOCAHUTAPEH, npoussegeH cnopep,
Hali-BUCOKUTE CTaHAAPTH 32 6@30NacHOCT M eKcnioaTaumsa.
BHumaHue! 3a Bawa 6e3onacHOCT, MoAA, NpoyeTeTe BHUMaTE/IHO TOBA
@ PbBKOBOACTBO M 06 MUTE HCTPYKLUM 3a 6e30nacHOCT Npeau Aa u3noassare
obopyaBaHeTo. HecnasBaHeTo Ha Te3u NpaBu/ia MOXKe Aa AoBeje [0
eNleKTPUUYECKU yaapu, NoKapu, HaBOAHEHUA U/UNUN NNYHU HapaHABAHUA.

A PUNTLPBT CbADPIKA MOLLLEH MarHUT, KOUTO reHepMupa MarHUTHU NoJieTa BbTpe
BbB punTHLpA.

XopaTa c MMnnaHTUpaH neicmelikbp TpAbBa Aa noaabpKat 6e3onacHo
pascToAaHue oT punTbLpa. bBbaeTe BHUMATENHM NPU U3NON3BAHETO HA €/IEKTPOHHU
ycTpoiictBa 6an3o fo punTbpa, 3a Aa NPeaoTBpaTUTE CMYLLLEHUSA

MAGHETIC

TexHU4YecKM xa PaKTEPUCTUKN:

MarHuTHa moLHoCT 9000 rayc
MakcumanHo HanaraHe 3 Bar
CteneH Ha ¢unTpauma 500 pm

Bpb3Ku 3/4"
MakcumanHa Temnepatypa 90°C

MpPo3pa4yHMAT MarHnTeH GUATHLP € KOMNAKTHO YCTPOMCTBO,
npeAHasHavyeHo Aa ynaBsA NPUMECH B LLEeHTPaIHU OTOMJIUTE/THU
WHCTanauuu. bnarogapeHune Ha UHTErPUPaHOTO GUATHPHO CUTO
W CUZIHWUA MarHUT, B KOJIEKTOPHUA CbA, ce oTaarat rpybu
YyactTmum, a GepycHU YacTULM ce NPUBANYAT M 3a4bPMKaT No
cteHaTa my. KopnycbT e M3paboTeH OT npo3payeH matepuann,
KOETO N03BO/ABA ANPEKTEH BM3YaNeH MOHUTOPUHT Ha
HaTpynaHuTe npumeck, 3a 6bp30 yCTaHOBABAHE Ha
Heobx04MMOCTTa OT NoYMCcTBaHe. 3a U3yepneaHe ce 0TBapA
NPOYMCTBATE/NIHUAT KAanaH B A0/HATa YacT U NepuoaUYHO, B
3aBMCMMOCT OT CTEMEHTa Ha HaToBapBaHe, CUTOTO ce
pasrnobsBsa 1 nouncTsa.

V1 (BepTUKaNHO MOHTUpaHe): PUATbPBLT ce MOHTUPA
BEPTMKAJIHO NOJ KOTeNa, KaTo BXOABLT Ha BOAa NpeMuHaBa npes
CTpaHMYHaTa BPb3Ka B MHCTANALMATA U U3XOABT € AUPEKTHO
Harope, Kbm KoTena.

V2 (Xopu3oHTaNHO MOHTUPaAHE): PUNTHPBT € MOHTMPAH XOPU3OHTAHO, NEPNeHANKYNAPHO Ha CTeHaTa, KaTo
CMa3Ba CbLUaTa NOCOKa Ha LMpPKyauma (Bxo4 oT MHCTaNaLmMATa, U3X04 KbM KoTena).

dur. 1: U3bepeTe KenaHaTa NO3ULMA 33 MOHTaX (BEPTMKaANHA MAN XOPM3OHTaNHA) cnopea KoHbUrypaumaTa
Ha Ha/IMYHOTO MPOCTPAHCTBO.

®ur. 2: NosnuymnoHmpaiiTe GuATbPA M NOAPABHETE BPb3KMTE MYy C MapLUPYTa Ha MHCTaNaLMOHHMTE TPHOM.
®ur. 3: CBbprKETE U 3aTerHeTe ropHUA GUTUHT KbM BXO4a Ha KoTena.

dur. 4: CebprkeTe BpbLLaLaTa TPbba Ha 3aBOAA CbC CTPAHMYHMA KnanaH Ha MATbPa M 3aTerHerte
CbeguHeHueTo.

®ur. 5: CrnobkaTa e HanbAHO craobeHa M roToBa 3a NPOBEPKa Ha TEYOBE M NyCKaHe B eKcrnsioaTaums.



Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOSANITAR-Produkts, das nach den hochsten
Sicherheits- und Betriebsstandards hergestellt wird.
Warnung! Zu lhrer Sicherheit lesen Sie bitte dieses Handbuch und die allgemeinen
@ Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie die Ausriistung benutzen. Die
Nichtbefolgung dieser Regeln kann zu Elektroschocks, Brinden,
Uberschwemmungen und/oder Personenschiden fiihren.

A Der Filter enthilt einen starken Magneten, der Magnetfelder im Filter erzeugt.
Personen mit implantiertem Herzschrittmacher sollten einen sicheren Abstand
zum Filter halten. Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung elektronischer Gerate
in der Nahe des Filters, um Stérungen zu vermeiden

MAGHETIC

Technische Spezifikationen:

Magnetkraft 9000 GauR
Maximaldruck 3 Bar
Filtrationsgrad 500 um
Verbindungen 3/4"

Hochsttemperatur 90°C
=

Der transparente Magnetfilter ist ein kompaktes Gerét, das
dazu entwickelt wurde, Verunreinigungen in
Zentralheizungsanlagen einzuschlieBen. Dank des integrierten
Filtersiebs und des starken Magneten werden grobe Partikel im
Sammelbehalter abgelagert, und eisenhaltige Partikel werden
an der Wand angezogen und zuriickgehalten. Das Gehduse
besteht aus einem transparenten Material, das eine direkte
visuelle Uberwachung angesammelter Verunreinigungen
ermoglicht, um schnell die Notwendigkeit einer Reinigung
festzustellen. Zur Erschopfung wird das Spilventil am Boden
geoffnet, und je nach Belastungsgrad wird das Sieb demontiert
und gereinigt.
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V1 (Vertikale Montage): Der Filter wird vertikal unter dem
Kessel installiert, wobei der Wassereinlass durch den
Seitenanschluss in der Installation erfolgt und der Abfluss direkt
nach oben, zum Kessel hin.

V2 (horizontale Montage): Der Filter ist horizontal und senkrecht zur Wand montiert, wobei die gleiche
Zirkulationsrichtung (Eingang von der Installation, Austritt zum Kessel) eingehalten wird.

Abb. 1: Wihlen Sie die gewiinschte Montageposition (vertikal oder horizontal) entsprechend der Konfiguration
des verfligbaren Platzes.

Abb. 2: Positionieren Sie den Filter und richten Sie seine Verbindungen an die Leitung der Pflanzenrohre aus.
Abb. 3: Verbinden und festziehen Sie die obere Fitting mit dem Kesseleinlass.

Abb. 4: Verbinden Sie das Ricklaufrohr der Anlage mit dem Seitenventil des Filters und ziehen Sie die
Verbindung fest.

Abb. 5: Die Baugruppe ist vollstandig montiert und bereit zur Leckkontrolle und Inbetriebnahme.
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Merci d'avoir acheté ce produit EVOSANITARY, fabriqué selon les normes de sécurité et
d'exploitation les plus strictes.
Attention! Pour votre sécurité, veuillez lire attentivement ce manuel et les
@ instructions générales de sécurité avant d'utiliser I'équipement. Le non-respect de
ces régles peut entrainer des décharges électriques, des incendies, des
inondations et/ou des blessures corporelles.

A Le filtre contient un aimant puissant qui génére des champs magnétiques a
l'intérieur du filtre.
Les personnes portant un pacemaker implanté doivent garder une distance de
sécurité avec le filtre. Faites attention a I'utilisation d'appareils électroniques pres
du filtre pour éviter les interférences

MAGHETIC

Caractéristiques techniques:

Puissance magnétique 9000 Gauss
Pression maximale 3 mesures
Degré de filtration 500 pm

Connexions 3/4"
Température maximale 90°C

Le filtre magnétique transparent est un dispositif compact
congu pour piéger les impuretés dans les installations de
chauffage central. Grace au tamis filtrant intégré et a I'aimant
puissant, des particules grossiéres se déposent dans le récipient
collecteur, et les particules ferreuses sont attirées et retenues
sur sa paroi. Le boitier est fabriqué dans un matériau
transparent, permettant une surveillance visuelle directe des
impuretés accumulées afin d'identifier rapidement la nécessité
de nettoyage. Pour I'épuisement, la vanne de purge au fond est
ouverte, et périodiquement, selon le degré de charge, le tamis
est démonté et nettoyé.

V1 (montage vertical): Le filtre est installé verticalement sous la
chaudiére, avec I'entrée d'eau par la connexion latérale de
I'installation et la sortie directement vers le haut, en direction
de la chaudiére.

V2 (montage horizontal): Le filtre est monté horizontalement,
perpendiculairement au mur, respectant la méme direction de circulation (entrée depuis l'installation, sortie
vers la chaudiere).

Fig. 1: Choisissez la position de montage souhaitée (verticale ou horizontale) selon la configuration de I'espace
disponible.

Fig. 2: Positionner le filtre et aligner ses connexions avec le tracé des tuyaux de l'usine.

Fig. 3: Connecter et serrer le raccord supérieur a I'entrée de la chaudiére.

Fig. 4: Reliez le tuyau de retour de I'usine a la vanne latérale du filtre et resserrez le joint.

Fig. 5: L'ensemble est entierement assemblé et prét pour la vérification des fuites et la mise en service.
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Obrigado por adquirir este produto EVOSANITARY, fabricado segundo os mais elevados
padroes de segurancga e operagao.
Aviso! Para sua seguranga, por favor leia atentamente este manual e as
@ instrugOes gerais de seguranga antes de usar o equipamento. O ndo cumprimento
destas regras pode resultar em choques elétricos, incéndios, inundag¢des e/ou
lesOes pessoais.

O filtro contém um iman poderoso que gera campos magnéticos dentro do filtro.

As pessoas com um marcapasso implantado devem manter uma distancia segura

do filtro. Tenha cuidado ao usar dispositivos eletrénicos perto do filtro para evitar
interferéncias

MAGHETIC

EspecificacOes técnicas:

Energia Magnética 9000 Gauss
Pressao maxima 3 Compassos
Grau de filtragdo 500 um

Ligagdes 3/4"
Temperatura maxima 90°C

O filtro magnético transparente é um dispositivo compacto
concebido para reter impurezas em instalagdes de aquecimento
central. Gragas ao filtro integrado e ao iman forte, particulas
grosseiras depositam-se no recipiente coletor, e particulas
ferrosas sdo atraidas e retidas na sua parede. A carcaca é feita
de um material transparente, permitindo monitorizagdo visual
direta das impurezas acumuladas para rapidamente determinar
a necessidade de limpeza. Para a exaustdo, a vélvula de purga
na parte inferior é aberta e, periodicamente, dependendo do
grau de carga, a peneira é desmontada e limpa.

V1 (Montagem vertical): O filtro é instalado verticalmente sob

a caldeira, com a entrada de 4gua através da ligacdo lateral na
instalacdo e a descarga diretamente para cima, em diregdo a
caldeira.

V2 (Montagem Horizontal): O filtro é montado

horizontalmente, perpendicular a parede, respeitando a mesma
diregdo de circulagdo (entrada da instalagdo, saida para a caldeira).

Fig. 1: Escolha a posicdo de montagem desejada (vertical ou horizontal) de acordo com a configuragdo do
espaco disponivel.

Fig. 2: Posicione o filtro e alinhe as suas ligagdes com a rota dos tubos da planta.

Fig. 3: Ligue e aperte a ligacdo superior a entrada da caldeira.

Fig. 4: Ligue o tubo de retorno da central a valvula lateral do filtro e aperte a junta.

Fig. 5: O conjunto esta totalmente montado e pronto para verificagdo de fugas e comissionamento.
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